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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky voci ozndmenej koncentracii
(Vec M.8676 — Hellman & Friedman/Nets)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 383/01)

Dnia 7. novembra 2017 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhldsit ju za
zlu¢itelnd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

¢ 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrineni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd strinka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolocnosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32017M8676. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurdpskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentracii
(Vec M.8621 - Apollo Management/Aegon Ireland)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2017/C 383/02)

Dna 8. novembra 2017 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhlasit ju za
zlu¢itelnd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sutazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd strinka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32017M8621. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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Zacatie konania
(Vec M.8444 - ArcelorMittal/Ilva)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 383/03)

Dna 8. novembra 2017 Komisia rozhodla o zacati konania vo vyssie uvedenej veci po tom ako zistila, Ze ozndmend
koncentricia vyvoldva vdzne obavy o jej zlucitelnosti so spoloénym trhom. Zacatie konania otvira druhti fizu preskii-
mania ozndmenej koncentrdcie a je bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto ve. Rozhodnutie je
zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. c) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (').

Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby oznamili Komisii svoje pripomienky k ozndmenej koncentracii.

Pripomienky je potrebné dorucit Komisii do 15 dni odo dna zverejnenia tohto ozndmenia, v opa¢nom pripade tieto
pripomienky nemusia byt v predmetnom konani plne zohladnené. Pripomienky je potrebné dorucit faxom
(+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu alebo postou s uvedenim ¢isla konania
M.8444 — ArcelorMittal/llva, na nasledujicu adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fazidch).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

13. novembra 2017
(2017/C 383/04)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,1656 CAD  Kanadsky doldr 1,4809
JPY Japonsky jen 132,07 HKD  Hongkongsky doldr 9,0906
DKK Dénska koruna 74416 NZD  Novozélandsky dolar 1,6877
GBP  Britskd libra 0,89018 |SGD  Singapursky doldr 1,5867
SEK Svédska koruna 9,7705 KRW  Juhokérejsky won 1305,01
CHF  Svajciarsky frank 11591 | ZAR  Juhoafricky rand 16,9688
ISK Islandskd koruna CNY Cinsky juan 7,7410

) HRK  Chorvitska kuna 7,5500
NOK  Norska koruna 9,4913 i )

IDR Indonézska rupia 15 810,86

BGN  Bulharskf lev L9358 I \vR  Malajzijsky ringgit 48856
CZK Ceskd koruna 25567 | pHp  Filipinske peso 59,724
HUF Madarsky forint 312,04 RUB Rusky’ rubel 69,3309
PLN  Polsky zloty 42349 ITHB  Thajsky baht 38,535
RON  Rumunsky lei 46562 | BRL  Brazilsky real 3,8362
TRY Tureckd lira 4,5318 MXN Mexické peso 22,3482
AUD Australsky doldr 1,5256 INR Indickd rupia 76,2910

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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Stanovisko Poradného vyboru pre obmedzujice postupy a dominantné postavenie prijaté na
zasadnuti 5. septembra 2017 k ndvrhu rozhodnutia vo veci AT.39813(1) — Baltické Zeleznice

Spravodajca: Ddnsko

(2017/C 383/05)

1. Poradny vybor stihlasi so zisteniami Komisie v jej ndvrhu rozhodnutia, ktory bolo predlozeny Poradnému vyboru
5. septembra 2017 podla ¢lanku 102 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU*).

2. Poradny vybor neziada Komisiu, aby zohl'adnila akékolvek dalsie otdzky vznesené pocas diskusie.

3. Poradny vybor odporica, aby sa jeho stanovisko uverejnilo v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Stanovisko Poradného vyboru pre obmedzujice postupy a dominantné postavenie prijaté na
zasadnuti 29. Septembra 2017 k ndvrhu rozhodnutia vo veci AT.39813(2) — Baltické Zeleznice

Spravodajca: Ddnsko

(2017/C 383/06)

1. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, pokial ide o zdkladné sumy pokadt.
2. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, pokial ide o kone¢nti sumu pokait.

3. Poradny vybor odport¢a, aby sa jeho stanovisko uverejnilo v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Zavere¢nd sprdva tradnika pre vypocutie (')
Vec AT.39813 - Baltické Zeleznice
(2017/C 383/07)

1. Ndvrh rozhodnutia sa vztahuje na odstrdnenie 19-kilometrového useku Zelezni¢nej trate z MaZeikiai (Litva) aZ po
hranice s Loty$skom (dalej len strat“) spolocnostou AB Lietuvos geleZinkeliai (dalej len ,LG®). Podla navrhu
rozhodnutia tento ¢in predstavuje porusenie ¢lanku 102 ZFEU v tom, Ze vytvoril prekdzky pre vstup na trh bez
objektivneho odévodnenia, oslabil (potencidlnu) hospoddrsku sifaz na trhu poskytovania sluzieb Zelezni¢nej
dopravy ropnych produktov medzi rafinériou v Bugeniai (Litva) (dalej len ,rafinéria“) a ndmornymi pristavmi
v mestach Klaipéda (Litva), Riga (Lotyssko) a Ventspils (Lotyssko).

2. Vysetrovanie Komisie nasledovalo po staznosti vlastnika rafinérie AB ORLEN Lietuva (dalej len ,OL%). Kritko pred
odstranenim trate sa trat pouZivala ako sticast hlavnej trasy na prepravu ropnych produktov z rafinérie do Loty3ska
alebo cez Loty$sko. Po odstraneni trate sa vSetky produkty z rafinérie smerujice po Zeleznici do Loty$ska museli
prepravovat inou trasou cez vzdialenejsi hrani¢ny priechod.

3. 0d 8. do 10. marca 2011 Komisia vykonala in§pekcie v spolo¢nosti LG a v dalsom podniku.

4. Eurdpska komisia zacala 6. marca 2013 konanie voéi spolo¢nosti LG v zmysle ¢lanku 11 ods. 6 nariadenia Rady
(ES) €. 1/2003 (3 a ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 773/2004 ().

5. Diia 5. janudra 2015 Komisia zaslala spolo¢nosti LG ozndmenie ndmietok. Predbeznym postidenim Komisie
v ozndmeni ndmietok v podstate bolo, Ze spolocnost LG demontdZou trate bez objektivnej nevyhnutnosti porusila
¢lanok 102 ZFEU Vytvoremm prekdzok pre vstup na nadvizujici trh so Zelezni¢nou prepravou ropnych produktov
medzi rafinériou a ndmornymi pristavmi v mestch Klaipéda, Riga a Ventspils.

6. Diia 9. janudra 2015 bol spolo¢nosti LG umozneny pristup k spisu prostrednictvom nosi¢a CD-ROM.

7. Dna 4. februdra 2015 v stlade s ¢linkom 6 ods. 1 nariadenia ¢. 773/2004 spolo¢nost OL prijala verziu oznidmenia
ndmietok, ktord nemd doverny charakter. Po tom, ¢o spolo¢nost OL poziadala o pristup k niektorym informdcidm,
ktoré boli v tejto verzii odstrinené, Generdlne riaditelstvo pre hospodarsku sataz poskytlo 25. februdra 2015
spolo¢nosti OL menej redigovani verziu oznidmenia ndmietok (). Spolo¢nost OL sa nesnazila ziskat dalsi pristup
k zneniu ozndmenia ndmietok, ale vo svojich pisomnych pripomienkach k ozndmeniu ndmietok kritizovala rozsah
redigovani v tejto druhej verzii, ktord nemd doverny charakter, ako neopodstatneny. V rozpore s ndvrhmi
spolo¢nosti OL viak rozsah tprav v tejto verzii nemal vplyv na uplatnenie prava OL ako zalobcu byt tzko zainte-
resovany do konania.

8. Dna 8. aprila 2015 spolo¢nost LG reagovala na ozndmenie ndmietok a na pripomienky spolo¢nosti OL k ozndmeni
ndmietok.

9. Spolo¢nosti LG a OL sa ztcastnili na Gstnom vypocuti 27. médja 2015.

10. V odpovedi na ozndmenie ndmietok a pocas tstneho vypocutia spolo¢nost LG tvrdila, Ze v ozndmeni ndmietok sa
Jneurcila spravna teéria ujmy“ a tak sa nepreskimalo spravanie spolo¢nosti LG z pohladu dostatocne $peci-
fikovanych presnych pravnych kritérii, ktoré opisuji povahu tdajného zneuzivajiiceho sprdvania a nepoukdzalo sa
na prislusnt judikatiiru. Podla spolo¢nosti LG ozndmenie nidmietok je skor kombindciou ,vlastnych pochybnosti
Komisie [...] s povrchnym postidenim vyjadreni spolo¢nosti LG s cielom dospiet k zéveru, Ze odstrdnenie trate
nebolo objektivne odovodnené”.

(") V silade s ¢ldnkami 16 a 17 rozhodnutia predsedu Eurépskej komisie 2011 /695/EU z 13. oktébra 2011 o funkcii a pdsobnosti
vySetrovatela v niektorych konaniach vo veci hospodarskej sttaze (U. v. EU L 275, 20.10.2011, s. 29) (dalej len ,rozhodnutie
2011/695/EUY).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel hospodarskej sitaZe stanovenych v ¢lankoch 81 a 82
Zmluvy (U.v. ES L 1, 4.1.2003, 5. 1).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 773/2004 zo 7. aprila 2004, ktoré sa tyka vedenia konania Komisiou podla ¢linkov 81 a 82 Zmluvy
o zalozeni ES (U. v. EU L 123, 27.4.2004, s. 18) (dalej len ,nariadenie ¢. 773/2004).

() Této ziadost bola adresovand mne, ale bola postupena na GR pre hospodirsku sttaz s ohladom na poziadavky ¢ldnku 3 ods. 7
rozhodnutia 2011/695/EU.
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12.

13.

14.

15.

. Tito kritika v podstate nastoluje otizky vecnosti a nie procesnej spravodlivosti. Ucinné uplatiiovanie prav

spolo¢nosti LG na obhajobu, najmai jej prava byt vypocutd, nebolo protipravne obmedzené ramcom alebo obsahom
ozndmenia ndmietok. Z hladiska riadneho procesu je preto tato kritika nepresved¢iva.

Dna 23. oktébra 2015 GR pre hospodarsku sutaz zaslalo spolo¢nosti LG ,opis skuto¢nosti“, pricom doplnilo
dodato¢né dokazy, na ktoré sa odvoldvala Komisia. V pisomnej odpovedi z 2. decembra 2015 spolo¢nost LG
v podstate okrem iného tvrdila, Ze Komisia mala presnejSie uviest, preco a do akej miery povazovala dané dokazy
za také dokazy, ktoré potvrdzuja tvrdenia uvedené v ozndmeni ndmietok afalebo spochybiiuji tvrdenia spolo¢nosti
LG uvedené v odpovedi na ozndmenie ndmietok.

V opise skutocnosti sa dostatoéne jasne a presne uvadzaji (Casto vratane osobitnych odkazov na ozndmenie
ndmietok) stvisiace dodatocné dokazy, ako aj zdvery, ktoré mozno vyvodit z jednotlivych dokazov. Tieto zdvery
boli docasné, kedze spolo¢nosti LG bola poskytnutd moznost sa k nim vyjadrit. Boli opisané tak podrobne, aby
mohla spolo¢nost LG v pripade potreby urcit, na ktoré tvrdenia sa dané mozné zavery vztahovali. Preto povaZzujem
procesnt kritiku skutkovych okolnosti spolo¢nostou LG za neodovodnend.

V stlade s clinkom 16 rozhodnutia 2011/695/EU som skiimal, ¢ sa ndvrh rozhodnutia tyka iba ndmietok, ku
ktorym spolo¢nost LG dostala moznost vyjadrit sa. Dospel som k zdveru, Ze tomu tak skutocne je.

Celkovo konstatujem, Ze v tomto pripade sa re§pektoval G¢inny vykon procesnych prév.

V Bruseli 29. septembra 2017

Joos STRAGIER
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Zhrnutie rozhodnutia Komisie
z 2. oktdbra 2017
tykajiiceho sa konania podla ¢linku 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
(Vec AT.39813 - Baltskd Zelezni¢nd doprava)
[ozndmené pod cislom C(2017) 6544]
(Iba anglické znenie je autentické)

(2017/C 383/08)

Komisia 2. oktébra 2017 prijala rozhodnutie tykajiice sa konania v zmysle clanku 102 Zmluvy o fungovani Eurdp-
skej tinie. V stilade s ustanoveniami cldnku 30 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 () Komisia tymto uverejiiuje mend
stran a hlavny obsah rozhodnutia vrdtane vsetkjch uloZenych pokiit, pricom sa zohladiiuje oprdvneny zdujem
podnikov chrdnit svoje obchodné tajomstvd. Znenie rozhodnutia, ktoré nemd doverny charakter, sa zverejni
v anglickom jazyku na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre hospoddrsku siifaZ na adrese: http://ec.europa.eu/
competition/index_en.html.

1. Uvod

1. Komisia dospela k zdveru, Ze litovskd Zelezni¢nd spolo¢nost vo vlastnictve §tdtu, AB Lietuvos geleZinkeliai (dalej len
,LG"), zneuzila dominantné postavenie spravcu Zelezni¢nej infrastruktiry v Litve tym, Ze odstrdnila traf vedicu
z Litvy na hranicu s Loty$skom a zabrdnila tak konkuren¢nému Zelezni¢nému podniku z Lotysska vstdpit na
litovsky trh. Komisia uloZila spolo¢nosti LG pokutu a nariadila jej, aby ukondéila porusovanie.

2. Konanie

2. Dia 14. jula 2010 Komisia prijala staznost podla ¢ldnku 7 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 podani spolo¢nostou AB
ORLEN Lietuva (dalej len ,OL®) proti spolo¢nosti LG.

3. 0d 8. do 10. marca 2011 Komisia vykonala inSpekcie v priestoroch spolo¢nosti LG podla ¢ldnku 20 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1/2003.

4. Dna 6. marca 2013 Komisia rozhodla o zacati konania proti spolo¢nosti LG v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 773/2004 (%) a ¢lanku 11 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.

5. Dna 5. janudra 2015 Komisia prijala ozndmenie nimietok proti spolo¢nosti LG. Ustne vypocutie sa uskutocnilo
27. mija 2015.

6. Dna 23. oktébra 2015 Komisia poslala opis skuto¢nosti spolo¢nosti LG, ktord nail odpovedala 2. decembra 2015.

3. Skutkovy stav

7. Spolo¢nost LG mé zdkonny monopol na prevadzku Zelezni¢nej infrastruktiry v Litve.

8. Stazovatel, spolocnost OL, vlastni rafinériu v Litve v blizkosti hranice s Loty§skom. Spolo¢nost OL je zdvisld od

litovského pristavu Klaipeda na vyvoz po mori. Spolo¢nost OL je vyznamnym zdkaznikom spolo¢nosti LG.

9. V roku 2008 spolo¢nost OL skimala moznost prechodu na loty$ské pristavy prostrednictvom sluZieb Lotysskej
Zelezni¢nej spolocnosti (dalej len ,LDZ®). Na tento ticel by bol ndklad spolo¢nosti OL prepraveny do Lotysska po
trase dlhej 34 kilometrov z rafinérie na hranicu. V septembri 2008 spolo¢nost LG pozastavila dopravu na 19
kilometrovom tseku trasy (dalej len ,trat) kvoli ddajnej deformdcii na 40 metroch (dalej len ,deformdcia®).
V oktobri 2008 spolocnost LG demontovala celkom 19 kilometrov trate, ktord odvtedy nebola obnovend.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel hospoddrskej stitaze stanovenych v ¢ldnkoch 81 a 82
zmluvy (U. v. ESL 1, 4.1.2003, s. 1). S t¢innostou od 1. decembra 2009 sa clanky 81 a 82 Zmluvy o zaloZeni ES stali ¢lankami 101
a 102 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie.

(%) Nariadenie Komisie (ES) €. 773/2004 zo 7. aprila 2004, ktoré sa tyka vedenia konania Komisiou podla ¢ldnkov 81 a 82 Zmluvy
o zalozeni ES (U. v. EU L 123, 27.4.2004, s. 18).


http://ec.europa.eu/competition/index_en.html
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4. Prdvne posidenie

10. Komisia sa domnieva, Ze tplnym odstranenim trate spolo¢nost LG pouzila prostriedky odlisné od tych, ktoré
podmiefiuji normdlnu hospoddrsku sttaz, pricom: spolo¢nost LG bola informovand o pldnoch spolo¢nosti OL
uskutocnit prepravu do loty$skych pristavov prostrednictvom sluzieb spolo¢nosti LDZ; spolo¢nost LG odstranila
trat velmi undhlene bez zabezpedenia potrebnych prostriedkov a bez vykonania akychkolvek beznych pripravnych
krokov na jej rekonstrukciu; odstrdnenie trate bolo v rozpore so Standardnymi postupmi; spolo¢nost LG podnikla
kroky s cielom presved¢it litovskii vlddu, aby neobnovila trat.

11. Komisia zistila, Ze trat umoziovala najkratsiu a najlacnej$iu trasu z rafinérie do pristavu. Z dovodu jeho blizkosti
k Loty$sku a logistickej zdkladni LDZ tdto trasa takisto predstavovala pre LDZ velmi priaznivi moznost vstupu na
litovsky trh.

12. Odstranenie trate poskodilo konkuren¢né postavenie spolo¢nosti LDZ voéi spolocnosti LG a vyrazne staZilo jej
vstup na litovsky trh. Po odstrdneni trate musi Zelezni¢nd doprava z rafinérie do pristavu (bud v Litve alebo
v Lotyssku) prechddzat po ovela dlhsej trase na tzemi Litvy. To by si vyzadovalo, aby spolo¢nost LDZ poésobila
daleko od svojej logistickej zdkladne v Lotyssku a aby bola zévisld od sluzieb infrastruktdry svojho konkurenta LG.
Za tychto okolnosti spolocnost LDZ Celi zna¢nym obchodnym rizikdm, ktoré pravdepodobne nepodstiipi.

13. Spolo¢nost LG odoévodiiuje svoje konanie tvrdenim, Ze po tom, ako nastala deformdcia, bola nevyhnutnd
rekonstrukcia celej trate, aby sa mohla obnovit prevadzka. Podla LG si rekonstrukcia vyZaduje najprv dplne odstra-
nenie trate. Komisia sa v§ak domnieva, Ze tieto vysvetlenia sii vo vzdjomnom rozpore, ob¢as si jednoducho protire-
Cia a nie st presved¢ivé. Komisia sa preto domnieva, Ze spolo¢nost LG nepreukdzala objektivne odoévodnenie pre
odstranenie trate.

5. Pokuty
14. Z hladiska zdvaznosti a dlzky trvania tohto prebiehajiceho porusenia Komisia ulozila spolocnosti LG pokutu vo
vyske 27 873 000 EUR.
6. Ndpravné opatrenia

15. Komisia sa domnieva, Ze existuje niekolko moznych Strukturdlnych ndpravnych opatreni alebo behaviordlnych
ndpravnych opatreni, ktoré by bud obnovili konkurenéné postavenie, aké existovalo pred odstranenim trate, alebo
by odstranili znevyhodnenie, ktorému ¢elia potencidlni konkurenti na alternativnych trasich do pristavov.

16. Komisia nariadila spolo¢nosti LG, aby ukoncila porusovanie a predlozila navrh opatreni na tento dcel do troch
mesiacov odo dia ozndmenia rozhodnutia.




14.11.2017 Uradny vestnik Eurépskej tinie C383/9

v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
[Vec M.8724 - The Carlyle Group/Palmer & Harvey McLane (Holdings)]
Vec, ktord moze byt posiidend v rdmci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 383/09)

1.  Komisii bolo 7. novembra 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamyslanej koncentracii.

Toto oznamenie sa tyka tychto podnikov:
— The Carlyle Group (Spojené staty),
— Palmer & Harvey McLane (Holdings) Limited (Spojené kral'ovstvo).

Podnik The Carlyle Group, prostrednictvom prepojeného podniku Carlyle Strategic Partners IV, L.P.,, ziskava v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch kontrolu nad celym podnikom Palmer & Harvey McLane (Holdings)
Limited.

Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— The Carlyle Group: globalna sprava alternativnych aktiv,

— Palmer & Harvey McLane (Holdings) Limited: distribiicia Sirokej 3kdly produktov, napriklad tabaku, alkoholu,
cukroviniek a potravin, do maloobchodnych predajni, obchodov so zmieSanym tovarom a Cerpacich stanic
v Spojenom krédlovstve a prevadzka obchodov so zmieSanym tovarom v Spojenom kralovstve.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o faziach.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentricii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.8724 — The Carlyle Group/Palmer & Harvey McLane (Holdings)

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8672 - easy]Jet/Certain Air Berlin Assets)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 383/10)

1. Komisii bolo 7. novembra 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamyslanej koncentracii.

Toto oznamenie sa tyka tychto podnikov:

— easyJet (Spojené kralovstvo),

— Certain Air Berlin Assets (,cielovy podnik®, Nemecko).

EasyJet ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch kontrolu nad ¢astami podniku Air Berlin.
Koncentrécia sa uskuto¢iiuje prostrednictvom kipy aktiv.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— casyJet: nizkondkladova priama osobnd leteckd doprava v Eurépe,

— cielovy podnik: aktiva, ktoré tvorili predtym ast operdcif Air Berlin na letisku Berlin Tegel vritane prevddzkovych
intervalov a no¢nych parkovacich miest.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pésobnosti nariadenia o fuzidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.8672 — easyJet/Certain Air Berlin Assets

Pripomienky mozZno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tidaje:
E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fazidch).
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o0 zmenu podla ¢ldnku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny

(2017/C 383/11)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest nimietku proti Ziadosti podla clinku 51 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

ZIADOST O SCHVALENIE PODSTATNEJ ZMENY SPECIFIKACIE VYROBKU § VCHI/%ANENYM OZNACENIM POVODU ALEBO
CHRANENYM ZEMEPISNYM OZNACENIM
Ziadost o schvilenie zmeny v siilade s Elinkom 53 ods. 2 prvym pododsekom nariadenia (EU) & 1151/2012
,MOULES DE BOUCHOT DE LA BAIE DU MONT-SAINT-MICHEL*
EU &: PDO-FR-0547-AMO1 — 5.4.2017
CHOP (X) CHZO ( )
1. Skupina Ziadatelov a oprdvneny zdujem

Comité AOP ,Moules de bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel*
Le Port Est
35960 Le Vivier-Sur-Mer

Tel. +33 299163840
FRANCE

E-mail: contact@moules-aop.com

Skupina pozostdva z predajcov, prevddzkovatelov a baliarni vyrobku ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-
Michel“. Je preto opravnend predlozit ziadost o zmenu.

2. Clensky stét alebo tretia krajina

Francdzsko

3. Polozky v Specifikdcii, ktorych sa zmena tyka
— [ Nézov vyrobku

— [ Opis vyrobku

— X Zemepisnd oblast
— X Dokaz o povode
— X Sposob vyroby
— [ Savislost

— Oznacovanie

— X Iné: Aktualizdcia kontaktnych tidajov, druhov hospodarskych subjektov, kontrol.

4. Typ zmeny (zmien)

— [X Zmena S$pecifikdcie vyrobku s registrovanym CHOP alebo CHZO, ktord nemozno povaZovat za
nepodstatni v zmysle clanku 53 ods. 2 tretieho pododseku nariadenia (EU) ¢ 1151/2012.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
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— [J Zmena Specifikdcie vyrobku s registrovanym CHOP alebo CHZO, ktord nemoZno povazovat za
nepodstatnti v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 treticho pododseku nariadenia (EU) ¢. 11512012 a v pripade
ktorej nebol uverejneny jednotny dokument (alebo rovnocenny dokument).

Zmena (zmeny)
Polozka ,Zemepisnd oblast*

— Doplnila sa veta ,Vsetky kroky produkcie sldvok s oznacenim ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-
Michel, od chovu po balenie, sa uskuto¢fiuji vo vymedzenej zemepisnej oblasti“.

Cielom tejto zmeny je objasnit kroky, ktoré sa musia povinne vykonat v zemepisnej oblasti CHOP.

— Rozsirenie oblasti o katastralne tiseky AM a ZC obce Dol-de-Bretagne. Uvedend cast obce spliia kritérid vyme-
dzenia aktudlne zapisanej oblasti a bezprostredne nadvizuje na sicasnu oblast. Tdto Ziadost o roziirenie zeme-
pisnej oblasti je odovodnend problémami pri vystavbe v obciach vymedzenej zemepisnej oblasti kvoli chybaji-
cim stavebnym pozemkom. Na rychle spracovanie sldvok je vSak nevyhnutné, aby sa zariadenia na spracovanie
a balenie nachddzali v blizkosti miesta chovu.

— Doplnenie obce Hirel do zoznamu obci zemepisnej oblasti.

Cielom tejto zmeny je opravit chybu. Uvedend obec je zahrnutd do jednotného dokumentu, ale bola vynechand
zo $pecifikdcie.

Polozka ,Dokaz o povode*

— Pokial ide o pravidld tykajiice sa vyhldsenia o identifikdcii hospoddrskych subjektov, ktoré im umoziiuje vyrdbat
pod chranenym oznaCenim poévodu, vypustaji sa spresnenia ,doporucene s potvrdenim prijmu alebo proti
potvrdeniu“ a ,podla vzoru schvileného riaditefom institiitu Institut national de l'origine et de la qualité
(INAO)“.

Tieto procesné prvky totiz patria do plidnu kontroly spojeného so $pecifikiciou a nie do samotnej Specifikicie
oznacenia.

— Pokial ide o vyhldsenia o identifikdcii jednotlivych hospodarskych subjektov, v zapisanej Specifikcii sa uvadza,
7e musia byt uvedené tidaje zariadeni na spracovanie a balenie, ,s pripadnym spresnenim zariadeni pouZiva-
nych na spracovanie sldvok iného povodu“. Navrhuje sa vypustit prvky tykajice sa slavok iného povodu.

Cielom tohto vyhldsenia je totiZz opisat udrzatelné sposoby vyroby, ktoré md k dispozicii hospodarsky subjekt.
PouZivanie zariadeni sa v§ak moZe ¢asom menit. Toto spresnenie preto nie je vhodné na trovni vyhldsenia
o identifikdcii a moze si vyzadovat pocetné tpravy tychto vyhldseni.

Vysledovatelnost sldvok s CHOP a slavok, ktoré nesmii niest CHOP, je zabezpecend inak.

— V sivislosti s vedenim registrov, ktoré musia vypliiat hospodarske subjekty, sa stanovilo: ,V zdzname
o skladovani sa pre kazdii ohradu a pre kazdi nddrz uvddza plin rozdelenia pre kontajnery alebo kose a pri
kazdom z nich rady povodnych kolov ,bouchot, ditum vstupu a ddtum vystupu a miesto urcenia sldvok.
Tento odsek sa ment takto: ,V zdzname o skladovani sa pre kazdd ohradu a pre kazda nddrz uvddzaja:

— rady povodnych kolov bouchot’,

— détum vstupu a

— datum vystupu.”

Po niekolkych rokoch fungovania CHOP sa ukdzalo, Ze sticasné znenie $pecifikicie je nevhodné, lebo plin
rozdelenia pre kontajnery a koSe nie je mozné dodrzat kazdy den a miesto urcenia sldvok nie je zndme v Case

uskladnenia. Miesto urenia a vysledovatelnost s zabezpecené pri expedovani.

— Pokial ide o prepravu sldvok pripravenych na balenie, potvrdenie o presune uz stanovené v Specifikdcii sa
doplia o ,akronym ,Moules BMSM AOP*.

S cielom zlepsit vysledovatelnost sldvok v rdmci vymedzenej oblasti sa namiesto uvedenia celého ndzvu
rozhodlo doplnit tento akronym, aby sa umoznilo rychle ¢itanie. Doplnenie akronymu je vyhradené iba na toto
poutzitie, aby sa zamedzilo akejkolvek nejednoznacnosti pri oznacovani vyrobkov uvddzanych na trh.
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— Okrem toho sa odsek ,Potvrdenie o presune je pripevnené na nddobu sponou inej farby, nez sa pouziva pri
uvadzani na trh. Obsahuje skratku ,CHOP* a Gdaje o podniku, ktory slavky umyval a kalibroval.“ nahradza
takto: ,Potvrdenie o presune je pripojené k nddobe, na ktort sa pripeviluje spona inej farby, nez sa pouZiva pri
uvéddzani na trh. Spona obsahuje skratku ,CHOP* a poradové ¢islo evidované skupinou.”

Udaje na spone o podniku, ktory slavky umyval a kalibroval, sa nahrddzaji poradovym &islom evidovanym
skupinou, ktord zabezpecuje vysledovatelnost medzi ¢islami spon a hospoddrskymi subjektmi. Tdto zmena
umoznuje lepsiu kontrolu v case.

— Na trovni oznacovania predajnych jednotiek sa veta ,Okrem toho, kazdé balenie sa identifikuje systémom
oznacovania, ktory schvalili Gtvary instititu Institut national de l'origine et de la qualité, a je distribuované
skupinou.” nahrddza vetou ,Toto oznacenie sa umiestni bezprostredne po zabaleni a pripevni sa tak, aby bolo
neoddelitelné od vyrobku.

So zretelom na rozne sposoby balenia sa skupina rozhodla pre oznacovanie, ktoré je neoddelitelné od vyrobku,
podla vyberu hospoddrskeho subjektu, ako ndhrada za povodny systém oznacovania. Oznacenie musi
obsahovat povinné informdcie, ktoré sa nezmenili.

— Veta ,Vanicky st oznacené ndzvom chraneného oznacenia povodu predpisanym na baleni.” sa nahrddza vetou
,Toto oznacenie sa umiestni bezprostredne po zabaleni a pripevni sa tak, aby bolo neoddelitelné od vyrobku.

V sti¢asnosti sa pouZivaji nové formy balenia. Povinnost tykajiica sa vaniCiek moze byt tazko realizovatelnd
z dovodu riadenia zdsob baleni, ktoré z toho vyplyva, a dodato¢nych nakladov. Identifikdcia CHOP sa vykonava
pomocou neoddelitelného oznacovania umiestneného bezprostredne po zabaleni, ¢o zodpovedd cielu
vysledovatelnosti a zdroven pontka urcita flexibilitu pri vybere baleni.

V tom istom duchu sa vypusta povinnost tykajica sa vreciek ,o0znacenych ndzvom oznacenia povodu predtla-
Cenym na baleni. Vysledovatelnost ostdva zachovand pripevnenim spony s poradovym ¢islom evidovanym
skupinou ako v pripade prepravy slavok pripravenych na balenie.

— Okrem toho sa vykonali redakéné zmeny pre lepsiu Citatelnost a zrozumitelnost. Takisto sa vypustaji duplicity
so vieobecnymi predpismi.

Polozka ,,Spésob vyroby*

— Pokial ide o postup zachytdvania slavok, dopliia sa, ze ide o ,zachytivanie v prirodzenom prostredi“. Tento
postup nebol rozvinuty v pripade chovu slivok s CHOP. Uvedené spresnenie umoziiuje zosuladit Specifikdciu
so $pecifikdciou ZTS ,Moules de Bouchot*.

— V suvislosti s ockovanim kolov sa vypustaji vety ,StarSia larva modZe zostaf na stanovisti najneskor do
31. oktdbra roku névratu lariev* a ,Stanovistia starsich lariev musia byt zbavené vietkych sldvok a ldn najne-
skor do 31. oktébra.

V $pecifikdcii sa okrem toho stanovuje, Ze iba koly zaoc¢kované najneskor 31. oktdbra majii ndrok na oznacenie
povodu. Toto ustanovenie je preto nepodstatné pre chov uréeny pre CHOP. Okrem toho, vplyvom jesennych
a zimnych burok by sa land ponechané na stanovisti pravdepodobne zni¢ili.

— Veta ,sa dodrziava minimalna vyska 30 centimetrov medzi dnom a dolnou ¢astou lana alebo sietovinovej rary.”
sa nahrddza vetou ,sa dodrziava minimdalna vyska medzi dnom a dolnou astou lana alebo sietovinovej riiry,
aby sa slavky nedotykali dna.”

Ziadny kontakt s dnom je nevyhnutnou podmienkou chovu na koloch ,bouchots. Okrem vplyvu takéhoto
kontaktu na chut sldvok je minimédlna vzdialenost medzi dnom a dolnou Castou lana nevyhnutnd, aby sa
umoznilo pouZivanie zariadenia ,pécheuse, t. j. ndstroja, ktory slazi na zber slavok, a aby sa zabezpetilo odde-
lenie vSetkych slavok z kola. Ak by sldvky ostdvali na koloch aj po zbere, mohli by sa stat ohniskom kontami-
nécie niektorymi parazitmi sldvok. Vyrobcovia nevyhnutne dodrZiavaji minimédlnu vzdialenost, aby zohladnili
tieto technické obmedzenia. Vzdialenost dolnej ¢asti lana alebo siefovinovej riry od dna sa vSak po naockovani
moze menit vplyvom pohybov piesku.
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— Odkaz na vnitrostitne predpisy pre stanovenie podielu zaockovania kolov ,bouchots* sa vypusta: ,V silade so
zmenenym dekrétom z 22. marca 1983, ktorym sa ustanovuje rezim povolovania podnikov v oblasti morskej
akvakultary, sa ustanovuje pre chranené oznacenie®, lebo tento text sa rusi.

— Maximélny podiel zaockovania kolov ,bouchots” stanoveny v platnej $pecifikcii v zdvislosti od sektora osade-
nia kolov ,bouchots” v zdlive sa meni takto:

Odsek:

,— 65% v rade s dizkou 100 metrov vo vychodnej oblasti kandla Vivier-sur-Mer v Cherrueix, v severozipad-
nej oblasti panvy Hermelles a severovychodnej oblasti panvy Hermelles,

— 55% v rade s dlzkou 100 metrov v zvysku vymedzenej chovnej oblasti*.
sa nahrddza znenim:

,— 65% v rade s dizkou 100 metrov vo vychodnej oblasti kandla Vivier-sur-Mer v Cherrueix, v severozdpad-
nej oblasti panvy Hermelles a v 99 najjuznej$ich radoch severovychodnej oblasti panvy Hermelles,

— 55% v rade s dlzkou 100 metrov v zvysku chovnej oblasti®.

Zmenou sa odstrafiuje nejednoznacnost, kedze prepis vymedzenia tychto oblasti bol netiplny, vytvdrajac tak
dojem, Ze podiel 65 % sa vztahuje na celok (oblasti osadenia kolov ,bouchots®) severovychodnej oblasti panvy
Hermelles, pri¢om sa tyka iba najjuznejsej Casti tejto oblasti.

— Pokial ide o dfzku kolov, vypustaji sa slovd ,s maximalnou vyskou 5,5 metra.

Dizka kolov bola stanovend v Case podania Ziadosti o zdpis CHOP do registra na zdklade pozorovanej praxe.
Obmedzenie dlzky kolov v§ak nemd skutocne technické odévodnenie. Dlhsie koly st dokonca vhodnejsie, lebo
umoznuju hlbsie zatléenie, a preto pondkajii lepsiu odolnost proti morskym pradom, ktoré by mohli koly
vyvratit. Vyska ockovania kolov obmedzend na 3,5 metra zostdva nezmenend.

“

— Slové ,na kole bouchot sa doplnaji do vety ,Ak obdobie chovu na kole bouchot* trvé viac ako dvadsatstyri
mesiacov, slavky nemozu niest chrdnené oznacenie povodu ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-
Michel".“

Toto spresnenie sa dopliia na tcely kontroly s cielom objasnit referencné obdobie, po prekroceni ktorého sa
slavky nemozu uvddzat na trh s oznacenim CHOP. Trvanie chovu na stanovistiach pre starsie larvy sa neberie
do tivahy.

— Do vety ,Priemerny maximalny rocny vynos 60 kg slivok uvadzanych na trh na jeden kol je stanoveny pre
vSetky koncesie [...]“ sa dopliia pridavné meno ,priemerny*.

Cielom tejto zmeny je $pecifikovat predmet kontroly. Maximdlny ro¢ny vynos sa kontroluje na zdklade prie-
meru koncesie a nie pre kazdy kol.

— Pokial ide o obdobie zberu, veta ,Obdobie zberu sldvok je stanovené na 15. jun az 15. februdr v roku, ktory
nasleduje po roku zaockovania prislusnych kolov Jbouchots'.“ sa nahrddza vetou ,Obdobie zberu slivok je
stanovené na 15. jun v roku, ktory nasleduje po roku zaockovania prislusnych kolov ,bouchots’, az 15. februar

nasledujiiceho roku.”

Touto zmenou sa opravuje redakénd chyba. Koly sa ockuji prvy rok (N), najneskor do 31. oktdbra. Zber sa
za¢ina v nasledujicom roku (N + 1) najskor od 15. jiina a prebieha do 15. februdra nasledujiceho roku (N + 2).

Slova ,v roku, ktory nasleduje po roku zaockovania“ sa teda vztahuji na 15. jin a nie na 15. februdr, ako sa
uvadza v platnom zneni.

— Veta ,Slavky chované najmenej osemndst mesiacov sa moZzu zbierat medzi 15. jinom a 31. jilom v roku, ktory
nasleduje po roku zaockovania prislusnych kolov bouchots'“ sa opravuje takto: ,Slavky chované na koloch
Jbouchots’ najmenej devitndst a pol mesiaca az dvadsatstyri mesiacov sa mozu zbierat medzi 15. jinom a 31.

jilom.*
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Zmeneny odsek sa vztahuje na slavky beZzne oznacované ako ,dvojroéné“ a uvddza sa v flom, Ze sa musia zbie-
rat na zaciatku obdobia zberu. Znenie uvedené v platnej Specifikicii je nespravne, kedZe slavky na koloch
,bouchots“ zaockovanych v roku (N) nemézu byt chované 18 mesiacov na koloch ,bouchots” v nasledujiicom
roku (N + 1) na zaciatku obdobia zberu.

Trvanie chovu prislusnych slavok bolo znovu prepocitané od moznych datumov zaockovania:
— Ockovanie najneskor 31. oktdbra v roku N, t. j. najmenej 19,5 mesiaca do 15. jina roku N + 2.
— Slavky chované viac ako 24 mesiacov sa nesmd uvadzat na trh s CHOP.

— Podmienky zaciatku a konca zberu sa rozdelili do dvoch samostatnych odsekov, aby sa ulah¢ilo ich
porozumenie a uplatiiovanie.

— Pokial ide o moznost umiestnit sldvky po zbere do ohrady, v zapisanej $pecifikdcii sa stanovuje umiestnenie
do ohrad ,vloZenim do uzatvorenych nddob“. Pridavné meno ,uzatvorenych“ sa vypusta. V skuto¢nosti
nddoby nemusia byt uzatvorené, ak st sldvky umiestnené v nddrziach. Nadoby s mriezkami umoziuja cir-
kuldciu vody. Slavky nemozu opustit niddoby.

Nédoby so slavkami umiestnené do ohrady v koncesidch na otvorenom mori takisto nie st uzatvorené, ale
vyzaduje sa ich umiestnenie v uzatvorenej previdzke, aby sa zabranilo odneseniu slavok morskym pridom.

— Veta ,Minimdlny rozstup medzi tyckami triediacich mrieZok pouZivanych na triedenie slivok je stanoveny na
12 mm*“ sa nahrddza vetou ,Slavky prechddzaji cez triedi¢ s rozstupom najmenej 12 mm.”

Cielom tejto zmeny je uviest, Ze triedenie je povinné. KedZe technoldgie sa vyvijaji, odkaz na ,triediace
mriezky“ sa vypusta, aby Vyrobcov1a mohli pouzivat akykolvek typ zariadenia na triedenie. Cielovd hodnota
triedenia 12 mm sa nemeni, takZe ide len o zmenu sposobu. Okrem toho sa dopliia pojem Jtriedia“ do vety
,slavky sa oddeluja, umyvaju, triedia a preberaju®, aby sa spresnilo, Ze tento tikon je povinny.

— V stvislosti s fdzou balenia slavok sa veta ,Sarze slavok pripravené na balenie musia obsahovat najviac 20 %
slivok mensich ako 4 cm* nahrddza vetou ,Slavky s dfzkou menej ako 4 cm méZu tvorit na;v1ac 20%
hmotnosti $arzi slavok pripravenych na balenie“. Slovo ,musia“ sa nahrddza slovom ,mozu“, kedZe ide
o toleranciu a nie o povinnost. S ciefom objasnit metédy kontroly sa spresije, Ze podiel slavok s dizkou
menej ako 4 cm je vyjadreny ako hmotnost.

— Odsek ,Podiel svaloviny slavok pripravenych na zabalenie méze byt v pripade vynimoc¢nych okolnosti a iba pre
konkrétny zber pozmeneny medzirezortnym vynosom prijatym na ndvrh prislusného narodného vyboru INAO.
Tieto hodnoty vSak nesmd byt v ziadnom pripade niZsie o viac ako 5% minimdlneho podielu stanoveného
v bode 2 ,Opis vyrobku.”

sa nahrddza odsekom:

,Ak skupina na zdklade uplatnenia predpisov tykajicich sa systémov kvality pre polnohospodarske vyrobky
a potraviny poziada z dovodu vynimo¢nych okolnosti o docasni zmenu podmienok vyroby, podiel svaloviny
nesmie byt stanoveny pod troviiou 114, ¢o predstavuje zniZenie o 5%, aby sa zachovala Specifickost sldvok
s chrdnenym oznacenim povodu.

Tento odsek sa aktualizuje s cielom zohladnif nadobudnutie G¢innosti nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 11512012 a jeho vykondvacich predpisov. Skupina si Zeld zachovaf minimdlnu hodnotu pre
podiel svalovmy. Ide totiZ o jedno z kritérii, na ktorych sa zakladd $pecifickost CHOP ,Moules de bouchot de la
baie du Mont-Saint-Michel“ a ktoré prispelo k jeho povesti. Skupina sa domnieva, Ze slavky, ktoré nedosiahnu
index 114, by sa nemali uvddzat na trh s oznaCenim CHOP ani za vynimo¢nych okolnosti.

— Pridavné meno ,Konecné* sa dopliia do vety ,Koneéné balenie a uvddzanie slivok na trh sa uskutociiuje
v nddobédch s maximalnym obsahom 15 kg.“ Cielom tejto zmeny je spresnif, Ze maximdlny obsah 15 kg sa
nevztahuje na nddoby pouzivané na prepravu sldvok pripravenych na balenie v rdmci oblasti, ale iba na
kone¢né balenie.
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— Veta ,Kone¢nym balenim moze byt vrecko s hmotnostou 2 az 15 kg alebo vanicka s hmotnostou 0,5 az 7 kg.“
sa vypusta. Tato veta opisuje rozne druhy nddob, ktoré mozu byt pouzité, ale neurcuje nijaki povinnost.

— Okrem toho sa vykonali redakéné zmeny na tcel lepsej Citatelnosti a zrozumitelnosti. Duplicity so vSeobec-
nymi predpismi a opisné prvky nepodstatné pre opis vyrobku sa vypustaj.

Polozka ,Oznacovanie”

— Ustanovenie tykajice sa uvddzania ndzvu oznacenia sa meni s ciefom stanovit typ pisma totoZny s celym
nazvom a rozmery vicSie ako ostatné prvky pritomné na etikete. Skupina chce viac zdoéraznit ndzov chrane-
ného oznacenia na etikete.

— Vypusta sa veta ,az do registracie v ramci Spolocenstva musi byt logo ,CHOP* umiestnené v blizkosti ndzvu
oznacenia bez vloZenych pozndmok®. Ide o prechodné ustanovenie, ktoré je uz bezpredmetné, kedze slavky
,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel” boli zaregistrované ako CHOP v jini 2011.

— Pokial ide o prvky nachddzajiice sa na kazdom jednotkovom baleni, doplfia sa ,hmotnost baleného vyrobku,
ndzov prevadzkovatela, ddaje baliaceho strediska, datum balenia, poradové ¢islo balenia.”

Tdto zmena obsahuje poziadavky z Casti ,Dokaz o povode” a jej cielom je objasnit informdcie, ktoré maji byt
uvedené na oznacen.

— Pokial ide o povinnost uvddzat ndzov oznacenia pdvodu, tdto povinnost sa rusi v pripade ,sprievodnych
dokumentov*.

V stilade so zmenou v polozke ,Dokaz o povode®, ktord umoziuje pouzitie akronymu ,Moules BMSM AOP* na
sprievodnych dokumentoch sldvok, sa vypusta povinnost uvadzat cely ndzov.

Mont-Saint-Michel sa doplia, ze ,V komunikaénych materidloch musi byt ndzov oznalenia sprevadzany
slovami ,chrdnené oznacenie povodu‘ alebo ,CHOP* a symbolom CHOP Eurdpskej tinie.”

Polozka ,Iné“

— ,Aktualizdcia kontaktnych tdajov*: aktualizuji sa kontaktné tdaje prislusného Stitneho dtvaru a skupiny.
Nézov skupiny sa zmenil po registracii CHOP, aktualizuje sa.

— ,Druh hospodidrskych subjektov®: s cielom vyhnit sa akejkolvek nejednoznacnosti a pouzivat slovnik
odbornikov v oblasti chovu sldvok sa meni{ sposob pomenovania jednotlivych druhov hospodérskych subjektov
vymedzenych v bode ,Dokaz o tom, Ze vyrobok pochddza z vymedzenej zemepisnej oblasti“: pojem ,vyrobca“
sa nahrddza pojmom ,prevadzkovatel a pojem ,expedi¢né stredisko“ pojmom ,baliace stredisko”.

— ,Kontrola“: kontaktné tdaje kontrolného orgdnu sa nahrddzaji kontaktnymi tdajmi prislusného orgdnu
v oblasti kontroly. Cielom tejto zmeny je zabranit zmene $pecifikdcie v pripade zmeny kontrolného organu.

— Tabulka s hlavnymi bodmi na kontrolu sa aktualizuje s cielom zohladnit uvedené zmeny.

]EDNOTNY DOKUMENT
,MOULES DE BOUCHOT DE LA BAIE DU MONT-SAINT-MICHEL*
EU &: PDO-FR-0547-AMO1 - 5.4.2017
CHOP (X) CHZO ( )
Nézov:

+Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel*

Clensky $tat alebo tretia krajina

Francdzsko
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3. Opis pol'nohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku
Trieda 1.7. Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vyrobky z nich

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ st Zivé slavky chované na koloch najmi druhu Mytilus edulis
(menej ako 5% tvoria sldvky druhu Mytilus galloprovincialis alebo krizence galloprovincialis-edulis). Vyznacuja sa
hladkou a tmavou lastiirou pravidelného tvaru a Zltou az oranzovou svalovinou bez pritomnosti kérovcov alebo
zrniek piesku. Svalovina méd mazlava a rozplyvajicu sa Struktiru a dominantnd sladkd chut.

Slavky majii priemernt dlzku 4 cm alebo viac, vyznacuji sa obsahom uhlohydrétov vyssim ako 4% varenej
svaloviny a podiel svaloviny podla Lawrenceho a Scottovho indexu je minimélne 120.

3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

Chov a spracovanie slavok ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ sa uskuto¢iujii v zemepisnej
oblasti.

3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd. vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Balenie sa uskuto¢iiuje vo vymedzenej zemepisnej oblasti. Balenie slavok je dolezity tkon, ktory moZe negativne
ovplyvnif kvalitu, autenticitu a nasledne povest chraneného oznacenia, ak sa nedodrzia poziadavky uvedené vyssie.

Ked7e slavky rychlo podliehaja skaze, je nutné ich urychlene spracovat po chove a bezodkladne uviest na trh. Cas
nesmie prekrocit 18 hodin od umyvania a triedenia sldvok, balenie vo vymedzenej oblasti preto umoziuje
zachovat kvalitu a vlastnosti vyrobku.

Expedicia a uvddzanie sldvok na trh sa uskuto¢iiuje v baleniach s maximalnou kapacitou 15 kg.

3.6. Specifické pravidld oznacovania vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Na kazdom jednotkovom baleni sa uvadzaji tieto informdcie:

— ndzov chrdneného oznacenia povodu ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel uvedeny rovnakym
pismom, ktoré je vicsie ako najvicsie pismo uvedené na etikete,

— oznacenie ,chrdnené oznacenie pévodu®,

— symbol Eur6pskej tnie CHOP bezprostredne pred alebo za ndzvom chrdneného oznacenia bez inych vlozZenych
pozndmok,

— hmotnost zabaleného vyrobku,
— ndzov vyrobcu,

— Udaje baliaceho strediska,

— ddtum balenia a

— poradové ¢islo balenia.

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Zemepisnd oblast sa rozprestiera od casti prilivovej zony zdlivu Mont-Saint-Michel, ktory sa nachddza na juh od
spojnice kostolnej veze v Carolles a cipu la Chaine, az po zdpad hranice medzi departementmi Ille
a Vilaine/Manche a zahffia obce Cancale, Cherrueix, Le Vivier-sur-Mer, Mont-Dol, Hirel, Saint-Benoit-des-Ondes,
Saint-Méloir-des-Ondes a Dol-de-Bretagne (iba katastrdlne tiseky AM a ZC).
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5. Sivislost so zemepisnou oblastou
Specifickost zemepisnej oblasti

Obce, ktorych sa tyka chrdnené oznacenie povodu ,Moules de bouchots de la baie du Mont-Saint-Michel“, sa
nachddzajii na pobrezi zdlivu Mont-Saint-Michel na konci normandsko-breténskeho zdlivu.

Zéliv Mont-Saint-Michel typicky svojou rozsiahlou prilivovou zénou s velmi malym spddom a najvicsim dmutim
(rozdielom medzi prilivom a odlivom) medzi franciizskymi pobreziami tvori mozaiku ekosystémov (poldery, sol'né
panvy, bahniskd, dstia riek...), ktoré sa vyznacuji vzdjomnym pdsobenim suchozemskych, morskych
a prechodnych prostredi.

Voda v tejto velkej a plytkej vodnej ploche sa uz od jarnych mesiacov vyznamne zohrieva a vdaka jemnym alebo
jemnym az stredne zrnitym pieskom sa zna¢ne kali. Po svojom vstupe do zdlivu sa s vynimkou vlnenia vplyvom
slapovych javov a vetra premiestiiuje len velmi pomaly.

Zvlastnostou zdlivu Mont-Saint-Michel je okrem iného to, Ze nemd vyznamné endemické populicie Celade Mytili-
dae. Mytilus galloprovincialis sa v tomto prostredi vyskytuje len okrajovo a Mytilus edulis nie je schopny sa tu
rozmnozovat.

Préve vdaka tymto vynimoénym prirodnym podmienkam niekolki odbornici z departementu Charente zaloZili na
konci 50. rokov minulého storocia chov slavok na koloch ,bouchots. Tito vyrobcovia, uvedomujic si riziko
nadprodukcie a jej skodlivého vplyvu na prostredie a vyrobok, podporili zavedenie prisnej reguldcie pre osddzanie
kolov ,bouchots”. Chovatelia slavok zaviedli zaciatok a koniec zberu v zévislosti od analytickych a organoleptickych
testov, aby sa predislo pred¢asnym zberom skor, ako slavky dosiahnu postacujicu velkost.

Specifickost vyrobku

Slavka ,Moule de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel” je slavka patriaca k druhu Mytilus edulis chovand na
koloch ,bouchots, ktord sa zretelne odlisuje od sldvok toho istého druhu chovanych rovnakym sposobom, ale
pochddzajicich z inych oblasti, a to najmid bohatym obsahom svojej lastiiry, vysokym obsahom uhlohydritov,
zltou az oranzovou svalovinou, mazlavou a rozplyvajicou sa Struktiirou a dominantne sladkou chutou.

Slavky ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“ majt vdaka svojim vlastnostiam vyznamné postavenie
na trhu, predovietkym svojou predajnou cenou, ktord je zretelne vyssia ako cena vyrobkov z ostatnych produké-
nych stredisk.

Pricinnd sivislost
Chovatelia sldvok povodom zo zdtoky pri meste Aiguillon, ktor{ v 50. rokoch minulého storocia hladali nové

oblasti vhodné na chov sldvok na koloch, nasli v zédlive Mont-Saint-Michel obzvldst vhodné podmienky vdaka
malému spadu a pravidelnosti jeho prilivovej zony a vdaka tradiénym pristupovym cestdm po mori alebo po susi.

Batymetrické podmienky st pre chov slivok na koloch ,bouchots* velmi vyhodné a vytvdraji priestor aj pre
tepelné vlastnosti vody a zakalenie, ktoré priaznivo vplyvaji na bohaté zdroje vyzivy, a preto nie je potrebné slavky
umelo dokrmovat. Okrem toho, vdaka dlhej nehybnosti vodnej masy v hlbke zalivu mozu postupne sa rozvijajiice
generdcie fytoplankténu zostat dlhsie v kontakte so sldvkami, a tym ich bohato vyzZivovat.

Dalsie bohaté zdroje vyZivy pochddzajti z roznych ekosystémov zdlivu a prispievaji k vysokym prirastkom
a k $pecifickym organoleptickym vlastnostiam sldvok ,Moules de bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel“.
Z tychto roznych zdrojov zohravaji vyznamnd dlohu mikroriasy nachddzajice sa na povrchu bahnisk prilivovej
z6ny, kedze sa zistilo, ze 96 % kremicitych schranok, ktoré sa nasli v zalidotnom obsahu sldvok ,Moules de
bouchot de la baie du Mont-Saint-Michel®, patri k §tyrom druhom rozsievok, ktoré kolonizuji tieto sedimenty.

Navyse, vlastnosti tejto vodnej plochy nepriaznivé pre vyskyt Mytilus galloprovincialis a reprodukciu Mytilus edulis
chrénia slavky pestované v zdlive pred priestorovou a potravnou konkurenciou a umozuji ich rychly rast.

Napokon, prdve vdaka roznym opatreniam tykajicim sa zaobchddzania so zdrojom a ochrany prostredia, ktoré
zaviedli odbornici, moZe byt tento zdroj zhodnocovany slavkami s oznacenim ,Moules de bouchots de la baie du
Mont-Saint-Michel“.
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Zemepisnd oblast zdlivu Mont-Saint-Michel tak vd'aka svojim prirodnym zlozkdm, ktoré odbornici umne vyuzivaji
od samého zaciatku tejto produkcie, doddva druhu Mytilus edulis chovanému na koloch, tzv. bouchots, jeho $peci-
fické vlastnosti.

Odkaz na uverejnenie $pecifikicie

(¢lanok 6 ods. 1 druhy pododsek tohto nariadenia)

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ac0596 5a-3df9-44d9-91fb-c7f52e9e6{0f/
telechargement



https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ac05965a-3df9-44d9-91fb-c7f52e9e6f0f/telechargement
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